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KONINKRIJK  RELU  IE ROYAUME DE BELGIQUE. 

       

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste vacantiekamer, 

de 26e juli 1966 door de Minister 

van Tewerkstelling en Arbeid ver-

zocht hem van advies te dienen 

over een ontwerp van koninklijk 

besluit "tot vaststelling voor 

de ondernemingen voor produktie, 

verwerking of overbrenging van 

gas of elektriciteit, van de 

termijn waarbinnen de inhaalrust 

moet worden verleend, alsmede 

van de duur van deze rust",heeft 

de 3e augustus 1966 het volgend 

advies gegeven J 

Le  CONSEIL  D'  ETAT,  section  de  

législation,  première  chambre  des  

vacations, saisi  par le  Ministre  

de  l'Emploi  et du  Travail,  le 26  

juillet  1966  d'une demande d'avis  

sur  un projet d'arrêté royal "fixant, 

pour  les  entreprises  de  production,  

de  transformation ou  de transport 

de  gaz ou d'électricité,  le  délai  

dans  lequel  le  repos  compensatoire  

doit  être  octroyé_ ainsi  que la  

durée  de ce  repos",  a  donné  le 3  

août  1966  l'avis suivant  g 

Bij het ontwerp zijn geen 

opmerkingen te maken.  

Le projet n'appelle pas 

d'observation. 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de  

de Heren J, MASQUELIN, 
Messieurs 

Madame 
Mevrouw 
de Heren 
Messieurs 

: G. CISELET_ 

: Ch. SMOIDERS, 

G. VAN  HECKE„  

G. AROASTEI\T, 

C. ROUSSEAUX,  

staatsraad,  
conseiller d'Etat_  

staatsraden,  

conseillers d'Etat_  

bijzitters  van de  
afdeling wetgeving,  
assesseurs de la 
section de législation,  

adjunct-griffier,  
greffier adjoint.  

voorzitter,  
président,  

griffier.  
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.  Ch.  SMOLDERS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. W. LAHAYE, adjunct-
auditeur-generaal. 

DE  GRIFFIER  - LE GREFFIER, 

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. Ch. SMOLDERS. 

Le rapport a été présenté par 
M. W. LAHAYE, auditeur général 
adjoint. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) C. ROUSSEAUX. (get.) J. MASQUELIA. 
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